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1.F f. <1r-10v> 10? Papier

- Il lato esterno delle
pagine è fortemente
danneggiato. - Dalle
riproduzione in VMR non
si ricava una
numerazione di pagina. -
Géhin-Frøyshov 2000, p.
171: "L'onciale grecque
semble du même copiste
que celle du fragment
ΜΓ 102; en revanche
pour l'arabe il y a deux
copistes différents".

Témoins (3)

Folios Auteur Oeuvre Identifiant Recension
ou partie BHG Date Lit. Siècle Date Commentaire Contenu Rev. Biblio.

f. <1r-9v> Testamentum
nouum

Euangelium
sec. Matthaeum 10?

- Contenuto:
Matth., 1,7-10;
1,11-15; 6,6-34;
7,1-8; 7,3-17; 8,
1-12. Cf. Aland,
Kurzgefasste
Liste, p. 43, il
quale ipotizza
una lunghezza
del manoscritto
completo: "zu
den
ursprünglichen
10 Bl. mit Text
aus Mt 1-8 sind
Fragmente aus
ca. 70 Bl.
hinzuzurechnen,
die Text aus Mt,
Mc, L und J
enthalten". In
VMR non sono
presenti le
riproduzioni di
questi
frammenti.

<1r-9v> Testamentum
nouum

Euangelium
sec. Matthaeum 10?

- Versio arabica.
Apparentemente
il contenuto è lo
stesso del testo
greco. Cf.
Aland,
Kurzgefasste
Liste, p. 43.

Annotationes uel
textus arabici
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<f. 10r>
Capitula
librorum
biblicorum

In Ioh.: capitula 10?

- I capitula si
presentano su
due colonne: la
prima riporta la
versione greca,
la seconda
riporta la
versione araba.
- f. 10v: vacuum

Incipit
α´ Περι του εν Κανα
γαμου·
Desinit abruptus
ιβ´ Περι της
αλειψασης τον
κυριον μυρω·
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